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KOMISSIO

Euron kurssi ()
19. helmikuuta 2001
(2001/C 53/01)

1 euro = 74634  Tanskan kruunua
= 8,9930  Ruotsin kruunua
= 0,6344  Englannin puntaa

= 0,9213  Yhdysvaltain dollaria
= 1,4202  Kanadan dollaria

106,71 Japanin jenid

1,5362  Sveitsin frangia
8,206 Norjan kruunua

79,34 Islannin kruunua (?)
1,7405  Australian dollaria
2,1355  Uuden Seelannin dollaria
71222 Eteli-Afrikan randia (%)

() Lahde: Euroopan keskuspankin ilmoittama viitekurssi.
() Lahde: Komissio.
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Yhteenveto yhteison piitoksisti lidkkeiden markkinoille saattamista koskevien lupien osalta

15 pdivasti tammikuuta 15 pdividn helmikuuta 2001

(Neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2309/93 (1) 12 tai 34 artiklan mukaisesti julkaistu ilmoitus)

(2001/C 53/02)

— Luvan myontiminen (asetuksen (ETY) N:o 2309/93 12 artikla): hyviksytty

Pidtoksen
pdivamaara

Liakkeen nimi

Luvan haltija

Numero yhteisén
ladkerekisterissd

Ilmoi-
tuspdivamadra

22.1.2001

Neurobloc

Elan Pharma International Ltd
WIL House

Shannon Business Park
Shannon

County Clare

Ireland

EU/1/00/166/001-003

25.1.2001

29.1.2001

Prandin

Novo Nordisk A[S
Novo Allé
DK-2880 Bagsvaerd

EU/1/00/162/001-018

31.1.2001

2.2.2001

Xeloda

Roche Registration Limited
40 Broadwater Road
Welwyn Garden City
Hertfordshire AL7 3AY
United Kingdom

EU/1/00/163/001-002

6.2.2001

2.2.2001

Prevenar

Wyeth-Lederle Vaccines SA
Rue du Bosquet 15
B-1348 Louvain-la-Neuve

EU/1/00/167/001-004

6.2.2001

2.2.2001

Ovidrelle

Ares Serono (Europe) Ltd
24 Gilbert Street

London WI1Y 1R]

United Kingdom

EU/1/00/165/001-006

6.2.2001

— Luvan muuttaminen (asetuksen (ETY) N:o 2309/93 12 artikla): hyviksytty

Pddtoksen
pdivamaard

Ladkkeen nimi

Luvan haltija

Numero yhteison
ladkerekisterissd

IImoi-
tuspdivamadrd

15.1.2001

Novorapid

Novo Nordisk A/S
Novo Allé
DK-2880 Bagsveerd

EU/1/99/119/001-008

23.1.2001

22.1.2001

Fortovase

Roche Registration Limited
40 Broadwater Road
Welwyn Garden City
Hertfordshire AL7 3AY
United Kingdom

EU/1/98/075/001-002

24.1.2001

22.1.2001

Epivir

Glaxo Group Ltd
Greenford Road
Greenford
Middlesex UB6 ONN
United Kingdom

EU/1/96/015/001-002

23.1.2001

() EYVL L 214, 24.8.1993, s. 1.
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Piitoksen
paivamairad

Liikkeen nimi

Luvan haltija

Numero yhteison
laakerekisterissd

Ilmoi-
tuspdivimaard

22.1.2001

Zerit

Bristol-Myers Squibb Pharma EEIG
Swakeleys House

Milton Road

Ickenham UB10 8PU

United Kingdom

EU/1/96/009/001-009

23.1.2001

22.1.2001

Novonorm

Novo Nordisk A[S
Novo Allé
DK-2880 Bagsveerd

EU/1/98/076/001-002,
004-009, 011-016,
018-021

23.1.2001

22.1.2001

Novomix 30

Novo Nordisk A[S
Novo Allé
DK-2880 Bagsveerd

EU/1/00/142/003-008

23.1.2001

22.1.2001

Telmisartan
Boehringer Ingelheim
Pharma KG

Boehringer Ingelheim International
GmbH

Binger Strafle 173

D-55218 Ingelheim am Rhein

EU/1/98/091/001-012

24.1.2001

22.1.2001

Revasc

Aventis Pharma SA
20, avenue Raymond-Aron
F-92165 Antony Cedex

EU/1/97/043/001-002

24.1.2001

22.1.2001

Avonex

Biogen France SA
55, avenue des Champs-Pierreux
F-92012 Nanterre Cedex

EU/1/97/033/002

24.1.2001

22.1.2001

Micardis

Boehringer Ingelheim International
GmbH

Binger Strale 173

D-55218 Ingelheim am Rhein

EU/1/98/090/001-012

24.1.2001

22.1.2001

Rebif

Ares Serono (Europe) Ltd
24 Gilbert Street

London W1Y 1RJ

United Kingdom

EU/1/98/063/001-006

24.1.2001

29.1.2001

Novomix 30

Novo Nordisk A[S
Novo Allé
DK-2880 Bagsveerd

EU/1/00/142/001-008

31.1.2001

29.1.2001

Remicade

Centocor BV
Einsteinweg 101
2333 CB Leiden
Nederland

EU/1/99/116/001-003

31.1.2001

29.1.2001

Betaferon

Schering AG
D-13342 Berlin

EU/1/95/003/001-004

30.1.2001

29.1.2001

Gonal F

Ares Serono (Europe) Ltd
24 Gilbert Street

London W1Y 1RJ

United Kingdom

EU/1/95/001/021

30.1.2001
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Padtoksen Laikk L L haltii Numero yhteison IImoi-
pdivimadrd dakieen nimi uvan haltya laakerekisterissd tuspdivimédrd
29.1.2001 | Cystagon Orphan Europe SARL EU[1/97/039/001-004 30.1.2001
Immeuble "Le Guillaumet”
60, avenue du Président-Wilson
F-92046 Paris-La Défense
222001 | Pritor Glaxo Group Ltd EU/1/98/089/001-014 | 6.2.2001
Greenford
Middlesex UB6 ONN
United Kingdom
6.2.2001 Lantus Aventis Pharma Deutschland GmbH | EU/1/00/134/001-007 7.2.2001
Briiningstrale 50
D-65926 Frankfurt am Main
— Luvan peruuttaminen (asetuksen (ETY) N:o 2309/93 12 artikla)
Padtoksen . . Numero yhteisén IImoi-
pdivimadrd Ladkkeen nimi Luvan haltija lddkerekisterissd tuspaivimédrd
22.1.2001 | Echogen Sonus Pharmaceuticals Ltd EU/1/98/072/001 24.1.2001
Knyvett House
The Causeway
Staines
Middlesex TW18 3BA
United Kingdom
22.1.2001 | Rotashield Wyeth-Lederle Vaccines SA EU[1/99/105/001 24.1.2001
Rue du Bosquet 15
B-1348 Louvain-la-Neuve
29.1.2001 Novonorm Novo Nordisk A/S EU/1/98/076/003, 010,017 | 31.1.2001
Novo Allé
DK-2880 Bagsvaerd
— Luvan keskeyttimisen (asetuksen (ETY) N:o 2309/93 18 artikla)
Padtoksen Lazikk L L haltii Numero yhteisén IImoi-
pdivimadrd aakieen nimt tvan haltya laakerekisterissd tuspdivimédrd
29.1.2001 | Tasmar Roche Registration Ltd EU/[1/97/044/001-006 31.1.2001
40 Broadwater Road
Welwyn Garden City
Hertfordshire AL7 3AY
United Kingdom
— Luvan myontaminen (asetuksen (ETY) N:o 2309/93 34 artikla): hyviksytty
Pidtoksen . .. Numero yhteison IImoi-
pdivimadrd Ladkkeen nimi Luvan haltija ladkerekisterissd tuspdiviméadrd
222001 | Bayovac CSF E2 Bayer AG EUJ2/00/025/001-004 | 6.2.2001

Geschiftsbereich Tiergesundheit
D-51368 Leverkusen
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Paato kﬁ?n,. Lidkkeen nimi Luvan haltija Numero y hteAi son Ilm o
péivimadrd ladkerekisterissd tuspaivamadrd
29.1.2001 Pirsue Pharmacia & Upjohn EU/2/00/027/001-003 31.1.2001
Rijkweg 12
B-2870 Puurs

— Luvan muuttaminen (asetuksen (ETY) N:o 2309/93 34 artikla): hyviksytty

Pddtoksen
pdivamadrd

Numero yhteison Ilmoi-

Ladkkeen nimi Luvan haltija A o
laakerekisterissd tuspaivimaird

2.2.2001 Stronghold Pfizer Ltd EU/2/99/014/001-011 6.2.2001
Ramsgate Road
Sandwich

Kent CT13 9NJ
United Kingdom

6.2.2001 Econor Novartis Animal EU/2/98/010/023-024 7.2.2001
Health Austria GmbH
Biochemiestrafse 10
A-6250 Kundl

Tietoja julkisista ldadkkeiden arviointikertomuksista ja niihin liittyvistd padtoksistd saa seuraavasta osoit-
teesta:

Euroopan ladkearviointivirasto

7 Westferry Circus Canary Wharf
London E14 4HB

United Kingdom

Yhteenveto yhteison péitoksistd lidkkeiden markkinoille saattamista koskevien lupien osalta

15 piivisti tammikuuta 15 pidividdn helmikuuta 2001

(Direktivin 75/319/ETY (') 14 artiklan tai direktiivin 81/851/ETY (?) 22 artiklan mukaisesti tehty pddtds (tehdyt
pddtikset))

(2001/C 53/03)

— Kansallisen markkinoille saattamista koskevan luvan muuttaminen

Paato kﬁ?n“ Lidkkeen nimi (nimet) Luvan haltija (haltijat) Jasenvaltio llmm— .
paivamaara tuspalvamaara
6.2.2001 Glucophage Katso liite Katso liite 6.6.2001

(") EYVL L 147, 9.6.1975, s. 13. Direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna direktiivilld 93/39/ETY (EYVL L 214,
24.8.1993, s. 22).

() EYVL L 317, 6.11.1981, s. 1. Direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna direktiivilld 93/40/ETY (EYVL L 214,
24.8.1993, s. 31).
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LIITE
LUETTELO LAAKEVALMISTEIDEN NIMISTA, LAAKEMUODOISTA, VAHVUUKSISTA, ANTOREITEISTA,
MYYNTILUVAN HALTIJOISTA, PAKKAUKSISTA JA PAKKAUSKOISTA ERI JASENVALTIOISSA
Jasenvaltio Myyntiluvan haltija Kauppanimi Vahvuus Lidkemuoto Antoreitti Pakkaus Pakkauskoko

ITAVALTA Merck GmbH Austria Glucophage 500 mg | Kalvopiillysteinen| Suun Liapipainopakkaus 40
Zimbagasse 5 tabletti kautta (PVC/[alumiini)
A-1147 Wien
Merck GmbH Austria Glucophage 500 mg | Kalvopaillysteinen| Suun Liapipainopakkaus 200
Zimbagasse 5 tabletti kautta (PVCJalumiini)
A-1147 Wien
Merck GmbH Austria Glucophage 850 mg | Kalvopdillysteinen| Suun Liapipainopakkaus 30
Zimbagasse 5 tabletti kautta (PVCJalumiini)
A-1147 Wien
Merck GmbH Austria Glucophage 850 mg | Kalvopdillysteinen| Suun Liapipainopakkaus 100
Zimbagasse 5 tabletti kautta (PVCJalumiini)
A-1147 Wien

BELGIA Merck Belgolabo NV Glucophage 500 mg | Kalvopdillysteinen| Suun Lapipainopakkaus 60
Brusselsesteenweg 288 tabletti kautta (PVC/alumiini)
B-3090 Overijse
Merck Belgolabo NV Glucophage 850 mg | Kalvopdillysteinen| Suun Léapipainopakkaus 60
Brusselsesteenweg 288 tabletti kautta (PVCJalumiini)
B-3090 Overijse
Merck Belgolabo NV Glucophage 850 mg | Kalvopdillysteinen| Suun Liapipainopakkaus 100
Brusselsesteenweg 288 tabletti kautta (PVC/[alumiini)
B-3090 Overijse

TANSKA Lipha Santé Glucophage 500 mg | Kalvopiillysteinen| Suun Léapipainopakkaus 100
37, rue Saint-Romain tabletti kautta (PVCJalumiini)
F-69008 Lyon
Lipha Santé Glucophage 850 mg | Kalvopdillysteinen| Suun Lapipainopakkaus 100
37, rue Saint-Romain tabletti kautta (PVC/[alumiini)
F-69008 Lyon

SUOMI Lipha Santé Glucophage 500 mg | Kalvopdillysteinen| Suun Léapipainopakkaus 50
37, rue Saint-Romain tabletti kautta (PVCJalumiini)
F-69008 Lyon
Lipha Santé Glucophage 500 mg | Kalvopdillysteinen| Suun Lapipainopakkaus 100
37, rue Saint-Romain tabletti kautta (PVC/[alumiini)
F-69008 Lyon

RANSKA Lipha Santé Glucophage 500 mg | Kalvopiillysteinen| Suun Léapipainopakkaus 30
37, rue Saint-Romain tabletti kautta (PVCJalumiini)
F-69008 Lyon
Lipha Santé Glucophage 500 mg | Kalvopdillysteinen| Suun Lipipainopakkaus 50
37, rue Saint-Romain tabletti kautta (PVCJalumiini)

F-69008 Lyon
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Jasenvaltio Myyntiluvan haltija Kauppanimi Vahvuus Laikemuoto Antoreitti Pakkaus Pakkauskoko
RANSKA Lipha Santé Glucophage 500 mg | Kalvopiillysteinen| Suun Liapipainopakkaus 100
(jatkuu) 37, rue Saint-Romain tabletti kautta (PVC/alumiini)
F-69008 Lyon
Lipha Santé Glucophage 500 mg | Kalvopdillysteinen| Suun Lapipainopakkaus 500
37, rue Saint-Romain tabletti kautta (PVC|alumiini)
F-69008 Lyon
Lipha Santé Glucophage 500 mg | Kalvopiillysteinen| Suun Lipipainopakkaus 1000
37, rue Saint-Romain tabletti kautta (PVC/[alumiini)
F-69008 Lyon
Lipha Santé Glucophage 850 mg | Kalvopdillysteinen| Suun Lipipainopakkaus 10
37, rue Saint-Romain tabletti kautta (PVC|alumiini)
F-69008 Lyon
Lipha Santé Glucophage 850 mg | Kalvopaillysteinen| Suun Lapipainopakkaus 30
37, rue Saint-Romain tabletti kautta (PVC|alumiini)
F-69008 Lyon
Lipha Santé Glucophage 850 mg | Kalvopdillysteinen| Suun Liapipainopakkaus 50
37, rue Saint-Romain tabletti kautta (PVC/alumiini)
F-69008 Lyon
Lipha Santé Glucophage 850 mg | Kalvopdillysteinen| Suun Lapipainopakkaus 60
37, rue Saint-Romain tabletti kautta (PVC|alumiini)
F-69008 Lyon
Lipha Santé Glucophage 850 mg | Kalvopdillysteinen| Suun Lipipainopakkaus 100
37, rue Saint-Romain tabletti kautta (PVC|alumiini)
F-69008 Lyon
Lipha Santé Glucophage 850 mg | Kalvopdillysteinen| Suun Liapipainopakkaus 300
37, rue Saint-Romain tabletti kautta (PVC/alumiini)
F-69008 Lyon
SAKSA Merck KGaA Glucophage 500 mg | Kalvopiillysteinen| Suun Lapipainopakkaus 30
Frankfurter Strale 250 tabletti kautta (PVC|alumiini)
D-67293 Darmstadt
Merck KGaA Glucophage 500 mg | Kalvopiillysteinen| Suun Liapipainopakkaus 120
Frankfurter Strafle 250 tabletti kautta (PVC/alumiini)
D-67293 Darmstadt
Merck KGaA Glucophage 500 mg | Kalvopdillysteinen| Suun Lapipainopakkaus 600
Frankfurter Strale 250 tabletti kautta (PVC|alumiini)
D-67293 Darmstadt
Merck KGaA Glucophage 500 mg | Kalvopiillysteinen| Suun Pullo 600
Frankfurter Strae 250 tabletti kautta (polypropyleeni)
D-67293 Darmstadt
Merck KGaA Glucophage 850 mg | Kalvopdillysteinen| Suun Liapipainopakkaus 30
Frankfurter Strale 250 tabletti kautta (PVC|alumiini)

D-67293 Darmstadt
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Jdsenvaltio Myyntiluvan haltija Kauppanimi Vahvuus Lidkemuoto Antoreitti Pakkaus Pakkauskoko
SAKSA Merck KGaA Glucophage 850 mg | Kalvopdillysteinen| Suun Liapipainopakkaus 120
(jatkuu) Frankfurter Straffe 250 tabletti kautta (PVC/[alumiini)
D-67293 Darmstadt
Merck KGaA Glucophage 850 mg | Kalvopdillysteinen| Suun Lapipainopakkaus 600
Frankfurter Strafle 250 tabletti kautta (PVCJalumiini)
D-67293 Darmstadt
Merck KGaA Glucophage 850 mg | Kalvopdallysteinen| Suun Pullo 600
Frankfurter Strae 250 tabletti kautta (polypropyleeni)
D-67293 Darmstadt
KREIKKA N. Petsiavas SA Glucophage 850 mg | Kalvopdillysteinen| Suun Pullo 30
11 Nicodimou St. & Voulis tabletti kautta (polypropyleeni)
GR-10558 Athens
IRLANTI Lipha Pharmaceuticals Ltd Glucophage 500 mg | Kalvopdillysteinen| Suun Lapipainopakkaus 9
Harrier House tabletti kautta (PVCJalumiini)
High Street, Yiewsley
West Drayton
Middlesex UB7 7QG
United Kingdom
Lipha Pharmaceuticals Ltd | Glucophage 500 mg | Kalvopiillysteinen| Suun Liapipainopakkaus 21
Harrier House tabletti kautta (PVCJalumiini)
High Street, Yiewsley
West Drayton
Middlesex UB7 7QG
United Kingdom
Lipha Pharmaceuticals Ltd | Glucophage 500 mg | Kalvopaillysteinen| Suun Liapipainopakkaus 84
Harrier House tabletti kautta (PVC/[alumiini)
High Street, Yiewsley
West Drayton
Middlesex UB7 7QG
United Kingdom
Lipha Pharmaceuticals Ltd | Glucophage 500 mg | Kalvopdillysteinen| Suun Pullo 100
Harrier House tabletti kautta (polypropyleeni)
High Street, Yiewsley
West Drayton
Middlesex UB7 7QG
United Kingdom
Lipha Pharmaceuticals Ltd | Glucophage 500 mg | Kalvopdillysteinen| Suun Pullo 500
Harrier House tabletti kautta (polypropyleeni)
High Street, Yiewsley
West Drayton
Middlesex UB7 7QG
United Kingdom
Lipha Pharmaceuticals Ltd Glucophage 850 mg | Kalvopdillysteinen| Suun Lipipainopakkaus 8
Harrier House tabletti kautta (PVC/[alumiini)

High Street, Yiewsley
West Drayton
Middlesex UB7 7QG
United Kingdom
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Jasenvaltio Myyntiluvan haltija Kauppanimi Vahvuus Laikemuoto Antoreitti Pakkaus Pakkauskoko
IRLANTI Lipha Pharmaceuticals Ltd | Glucophage 850 mg | Kalvopdillysteinen| Suun Liapipainopakkaus 14
(jatkuu) Harrier House tabletti kautta (PVC/[alumiini)
High Street, Yiewsley
West Drayton
Middlesex UB7 7QG
United Kingdom
Lipha Pharmaceuticals Ltd | Glucophage 850 mg | Kalvopdillysteinen| Suun Lipipainopakkaus 56
Harrier House tabletti kautta (PVC|alumiini)
High Street, Yiewsley
West Drayton
Middlesex UB7 7QG
United Kingdom
Lipha Pharmaceuticals Ltd | Glucophage 850 mg | Kalvopdillysteinen| Suun Pullo 60
Harrier House tabletti kautta (polypropyleeni)
High Street, Yiewsley
West Drayton
Middlesex UB7 7QG
United Kingdom
Lipha Pharmaceuticals Ltd | Glucophage 850 mg | Kalvopdillysteinen| Suun Pullo 300
Harrier House tabletti kautta (polypropyleeni)
High Street, Yiewsley
West Drayton
Middlesex UB7 7QG
United Kingdom
ITALIA Lipha SpA Glucophage 500 mg | Kalvopiillysteinen| Suun Lipipainopakkaus 30
Via Garibaldi 80/82 tabletti kautta (PVC|alumiini)
1-50041 Calenzano (FI)
Lipha SpA Glucophage 850 mg | Kalvopdillysteinen| Suun Lapipainopakkaus 40
Via Garibaldi 80/82 Forte tabletti kautta (PVC/alumiini)
1-50041 Calenzano (FI)
LUXEMBURG Merck Belgolabo NV Glucophage 500 mg | Kalvopdillysteinen| Suun Lapipainopakkaus 60
Brusselsesteenweg 288 tabletti kautta (PVC|alumiini)
B-3090 Overijse
Merck Belgolabo NV Glucophage 850 mg | Kalvopaillysteinen| Suun Lapipainopakkaus 100
Brusselsesteenweg 288 tabletti kautta (PVC|alumiini)
B-3090 Overijse
PORTUGALI Laquifa SA Glucophage 500 mg | Kalvopiillysteinen| Suun Liapipainopakkaus 20
Rua Alfredo da Silva, 3 C tabletti kautta (PVC/alumiini)
P-1300 Lisboa
Laquifa SA Glucophage 500 mg | Kalvopdillysteinen| Suun Lapipainopakkaus 50
Rua Alfredo da Silva, 3 C tabletti kautta (PVC|alumiini)
P-1300 Lisboa
Laquifa SA Risidon 850 mg | Kalvopdillysteinen| Suun Lipipainopakkaus 20
Rua Alfredo da Silva, 3 C tabletti kautta (PVC/alumiini)
P-1300 Lisboa
Laquifa SA Risidon 850 mg | Kalvopdillysteinen| Suun Lipipainopakkaus 60
Rua Alfredo da Silva, 3 C tabletti kautta (PVC|alumiini)

P-1300 Lisboa
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Jasenvaltio Myyntiluvan haltija Kauppanimi Vahvuus Lidkemuoto Antoreitti Pakkaus Pakkauskoko
ESPANJA Roche SA Dianben 850 mg | Kalvopdillysteinen| Suun Lapipainopakkaus 50
Josefa Valcdrcel, 42 tabletti kautta (PVCJalumiini)
E-28027 Madrid
RUOTSI Lipha Santé Glucophage 500 mg | Kalvopdillysteinen| Suun Lapipainopakkaus 1 (x100)
37, rue Saint-Romain tabletti kautta (PVCJalumiini)
F-69008 Lyon
Lipha Santé Glucophage 500 mg | Kalvopiillysteinen| Suun Léapipainopakkaus 100
37, rue Saint-Romain tabletti kautta (PVCJalumiini)
F-69008 Lyon
Lipha Santé Glucophage 500 mg | Kalvopaillysteinen| Suun Pullo 400
37, rue Saint-Romain tabletti kautta (polypropyleeni)
F-69008 Lyon
Lipha Santé Glucophage 850 mg | Kalvopdallysteinen| Suun Lipipainopakkaus 1 (x100)
37, rue Saint-Romain tabletti kautta (PVC/[alumiini)
F-69008 Lyon
Lipha Santé Glucophage 850 mg | Kalvopiillysteinen| Suun Lipipainopakkaus 100
37, rue Saint-Romain tabletti kautta (PVCJalumiini)
F-69008 Lyon
Lipha Santé Glucophage 850 mg | Kalvopdillysteinen| Suun Pullo 200
37, rue Saint-Romain tabletti kautta (polypropyleeni)
F-69008 Lyon
ALANKOMAAT | Merck Nederland BV Glucophage 500 mg | Kalvopdillysteinen| Suun Lipipainopakkaus 50
Postbus 8198 tabletti kautta (PVCJalumiini)
1005 AD Amsterdam
Merck Nederland BV Glucophage 500 mg | Kalvopaillysteinen| Suun Liapipainopakkaus 90
Postbus 8198 tabletti kautta (PVCJalumiini)
1005 AD Amsterdam
Merck Nederland BV Glucophage 500 mg | Kalvopaillysteinen| Suun Lipipainopakkaus 100
Postbus 8198 tabletti kautta (PVC/[alumiini)
1005 AD Amsterdam
Merck Nederland BV Glucophage 850 mg | Kalvopdallysteinen| Suun Lapipainopakkaus 90
Postbus 8198 tabletti kautta (PVC/[alumiini)
1005 AD Amsterdam
Merck Nederland BV Glucophage 850 mg | Kalvopdallysteinen| Suun Liapipainopakkaus 100
Postbus 8198 tabletti kautta (PVCJalumiini)
1005 AD Amsterdam
YHDISTYNYT Lipha Pharmaceuticals Ltd Glucophage 500 mg | Kalvopdillysteinen| Suun Lipipainopakkaus 9
KUNINGAS- Harrier House tabletti kautta (PVCJalumiini)
KUNTA High Street, Yiewsley

West Drayton
Middlesex UB7 7QG
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Jasenvaltio

Myyntiluvan haltija

Kauppanimi

Vahvuus

Lidkemuoto

Antoreitti

Pakkaus

Pakkauskoko

YHDISTYNYT
KUNINGAS-
KUNTA
(jatkuu)

Lipha Pharmaceuticals Ltd
Harrier House

High Street, Yiewsley
West Drayton

Middlesex UB7 7QG

Glucophage

500

mg

Kalvopaillysteinen
tabletti

Suun
kautta

Lipipainopakkaus
(PVC|alumiini)

21

Lipha Pharmaceuticals Ltd
Harrier House

High Street, Yiewsley
West Drayton

Middlesex UB7 7QG

Glucophage

500

mg

Kalvopaillysteinen
tabletti

Suun
kautta

Lipipainopakkaus
(PVC/alumiini)

56

Lipha Pharmaceuticals Ltd
Harrier House

High Street, Yiewsley
West Drayton

Middlesex UB7 7QG

Glucophage

500

mg

Kalvopiillysteinen
tabletti

Suun
kautta

Lipipainopakkaus
(PVC|alumiini)

84

Lipha Pharmaceuticals Ltd
Harrier House

High Street, Yiewsley
West Drayton

Middlesex UB7 7QG

Glucophage

500

mg

Kalvopdillysteinen
tabletti

Suun
kautta

Pullo
(polypropyleeni)

100

Lipha Pharmaceuticals Ltd
Harrier House

High Street, Yiewsley
West Drayton

Middlesex UB7 7QG

Glucophage

500

mg

Kalvopdillysteinen
tabletti

Suun
kautta

Pullo
(polypropyleeni)

500

Lipha Pharmaceuticals Ltd
Harrier House

High Street, Yiewsley
West Drayton

Middlesex UB7 7QG

Glucophage

850

mg

Kalvopdillysteinen
tabletti

Suun
kautta

Lipipainopakkaus
(PVC|alumiini)

Lipha Pharmaceuticals Ltd
Harrier House

High Street, Yiewsley
West Drayton

Middlesex UB7 7QG

Glucophage

850

mg

Kalvopaillysteinen
tabletti

Suun
kautta

Lipipainopakkaus
(PVC/alumiini)

21

Lipha Pharmaceuticals Ltd
Harrier House

High Street, Yiewsley
West Drayton

Middlesex UB7 7QG

Glucophage

850

mg

Kalvopiillysteinen
tabletti

Suun
kautta

Lipipainopakkaus
(PVC|alumiini)

56

Lipha Pharmaceuticals Ltd
Harrier House

High Street, Yiewsley
West Drayton

Middlesex UB7 7QG

Glucophage

850

mg

Kalvopdillysteinen
tabletti

Suun
kautta

Lapipainopakkaus
(PVC/[alumiini)

84

Lipha Pharmaceuticals Ltd
Harrier House

High Street, Yiewsley
West Drayton

Middlesex UB7 7QG

Glucophage

850

mg

Kalvopiillysteinen
tabletti

Suun
kautta

Pullo
(polypropyleeni)

60

Lipha Pharmaceuticals Ltd
Harrier House

High Street, Yiewsley
West Drayton

Middlesex UB7 7QG

Glucophage

850

mg

Kalvopdillysteinen
tabletti

Suun
kautta

Pullo
(polypropyleeni)

300
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Ennakkoilmoitus yrityskeskittymisti
(Asia COMP/M.2357 - VattenfallHamburger Elektrizititswerke/Nordic Powerhouse)
Asiaan sovelletaan mahdollisesti yksinkertaistettua menettelyi
(2001/C 53/04)
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

1. Komissio vastaanotti 12. helmikuuta 2001 neuvoston asetuksen (ETY) N:o 4064/89 (1), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 1310/97 (3), 4 artiklan mukaisen ilmoituksen ehdo-
tetusta yrityskeskittymdstd, jolla yritykset Vattenfall AB ("Vattenfall’), Ruotsi, ja Hamburger Elektrizitits-
werke Aktiengesellschaft ("HEW”), Saksa, hankkivat mainitun asetuksen 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa
tarkoitetussa merkityksessd yhteisen maardysvallan yrityksessd Nordic Powerhouse GmbH ("NPH”), Saksa,
ostamalla dskettdin perustetun yhteisyrityksen osakkeita.

2. Kyseisten yritysten liiketoiminnan sisilté on seuraava:
— Vattenfall: sahkontuotanto, -siirto, -jakelu ja -toimitus,
— HEW: sihkontuotanto, -siirto, -jakelu ja -toimitus,

— NPH: energian myynti ja toimittaminen.

3. Komissio katsoo alustavan tarkastelun perusteella, ettd ilmoitettu keskittymd voi kuulua asetuksen
(ETY) N:o 4064/89 soveltamisalaan. Asiaa koskevan lopullisen pditoksen tekoa on kuitenkin lykitty. On
huomattava, ettd asiaan sovelletaan mahdollisesti yksinkertaistettua menettelyd komission yksinkertais-
tetusta menettelystd tiettyjen keskittymien kisittelemiseksi neuvoston asetuksen (ETY) N:o 4064/89 mu-
kaan antaman tiedonannon (3) mukaisesti.

4. Komissio kehottaa asianomaisia kolmansia osapuolia esittimain sille mahdolliset ehdotettua toimen-
pidettd koskevat huomautuksensa.

Huomautusten on oltava komissiolla 10 piivin kuluessa timan ilmoituksen julkaisupiivistd. Huomautuk-
set voidaan ldhettdd faksina ((32-2) 296 43 01/296 72 44) tai postitse viitteelli COMP/M.2357 — Vattenfall/
Hamburger Elektrizititswerke/Nordic Powerhouse seuraavaan osoitteeseen:

Euroopan komissio

Kilpailun paiosasto

Linja B — Yrityskeskittymien valvontaryhma
Rue Joseph IIfJozef I-straat 70

B-1000 Bruxelles/Brussel.

() EYVL L 395, 30.12.1989, s. 1; oikaisu: EYVL L 257, 21.9.1990, s. 13.
() EYVL L 180, 9.7.1997, s. 1; oikaisu: EYVL L 40, 13.2.1998, s. 17.
() EYVL C 217, 29.7.2000, s. 32.
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Ilmoitus Vendjiltd periisin olevien tiettyjen sihkoteknisesti teriksestd valmistettujen suuntais-
rakeisten levyvalmisteiden tuontiin sovellettavien polkumyyntitoimenpiteiden voimassaolon pait-
tymistid koskevan tarkastelun ja vilivaiheen tarkastelun vireillepanosta

(2001/C 53/05)

Vendjiltd, jiljempind “asianomainen maa”, perdisin olevien tiet-
tyjen sihkoteknisestd terdksestd valmistettujen suuntaisrakeisten
levyvalmisteiden tuontiin sovellettavien polkumyyntitoimenpi-
teiden voimassaolon lihestyvdd pddttymistd koskevan ilmoituk-
sen (1) julkaisemisen jilkeen komissio on vastaanottanut komis-
sion pddtoksen N:o 2277[96/EHTY (), jiljempénd “peruspii-
tos”, 11 artiklan 2 kohdan mukaisen tarkastelua koskevan pyyn-
n6n. Komissio on myds pdittinyt omasta aloitteestaan perus-
asetuksen 11 artiklan 3 kohdan nojalla panna vireille ainoas-
taan toimenpiteiden muotoa koskevan vilivaiheen tarkastelun.

1. Tarkastelua koskeva pyynto

Pyynnon esitti 20. marraskuuta 2000 Euroopan rauta- ja terds-
teollisuuden liitto (Eurofer), jiljempédnd "pyynnon esittdja”, yh-
teison kaikkien tiettyjen sdhkoteknisestd terdksestd valmistettu-
jen suuntaisrakeisten levyvalmisteiden tuottajien puolesta.

2. Tuote

Tarkasteltavana oleva tuote on tilli hetkelli CN-koodeihin
72251100 ja 72261110 kuuluvat Vendjaltdi perdisin olevat
piiseosteisesta sihkoteknisestd terdksestd valmistetut suuntais-
rakeiset kylmévalssatut levyvalmisteet, joiden leveys on suu-
rempi kuin 500 mm. Nimi CN-koodit annetaan ainoastaan
ohjeellisina.

3. Voimassa olevat toimenpiteet

Tarkasteltavana olevaa tuotetta koskeva voimassa oleva toimen-
pide sisaltad padtokselld N:o 303/96/EHTY (%) kidyttoon otetun
lopullisen polkumyyntitullin. Pidtokselld hyvaksyttiin lisaksi
kolmen viejan sitoumukset.

4. Tarkastelun perusteet

4.1 Toimenpiteiden voimassaolon pddittymisti koskevan tar-
kastelun perusteet

Pyynto perustuu siihen, ettd toimenpiteiden voimassaolon pait-
tyminen johtaisi todendkoisesti polkumyynnin ja yhteison tuo-
tannonalalle aiheutuneen vahingon jatkumiseen tai toistumi-
seerl.

Polkumyynnin jatkumista koskevan viitteen osalta ja ottaen
huomioon peruspaitoksen 2 artiklan 7 kohdan sdadokset pyyn-
noén esittdjd madritti normaaliarvon Vengjille tdmin ilmoituk-
sen 5 kohdan 1 alakohdan ¢ alakohdassa mainitun viitemaaksi
soveltuvan markkinatalousmaan hinnan perusteella. Polku-

() EYVL C 216, 28.7.2000, s. 2.

(3 EYVL L 308, 29.11.1996, s. 11, sellaisena kuin se on viimeksi muu-
tettuna péétéksellé N:o 1000/99/EHTY (EYVL L 122, 12.5.1999, s.
35).

() EYVL L 42, 20.2.1996, s. 7.

myynnin jatkumista koskeva viite perustuu tarkasteltavana ole-
van tuotteen edellisessd virkkeessd esitetylld tavalla madritetyn
normaaliarvon ja tuotteen yhteisoon myynnin yhteydessd ve-
loitettujen vientihintojen vertailuun. Talld perusteella laskettu
polkumyyntimarginaali on merkittiva.

Polkumyynnin toistumisen osalta viitettiin, ettd vienti Vendjaltd
joihinkin kolmansiin maihin tapahtuu huomattavan halvoilla
polkumyyntihinnoilla.

Pyynnon esittdja vaittad lisaksi, ettd yhteisoon viedyt mdarit
erittdin todennikoisesti lisddntyisivit, koska on olemassa kayt-
timdtontd kapasiteettia, muille perinteisille markkinoille kuin
EUhun suuntautuvaan vientiin kohdistuu rajoituksia (esimer-
kiksi polkumyyntitoimenpiteet Kiinan kansantasavallassa, vien-
tirajoitussopimus Yhdysvaltojen kanssa) ja venaliisilld tuotteilla
on yhteisossd vakiintuneet jakelukanavat.

Vahinkoa koskevien seikkojen osalta viitetddn, ettd kun otetaan
huomioon yhteison tuotannonalan tilanne, toimenpiteiden ku-
moaminen todennikoisesti johtaisi vahingon toistumiseen. Vii-
tetddn, ettd tuonti Vendjiltd on jatkunut yhteison tuotannon-
alan hintoja alemmilla hinnoilla, ettd ne pysyisivit tilld tasolla
ja ettd tuontimdidrdt myos todennikoisesti kasvaisivat.

4.2 Vilivaiheen tarkastelun perusteet

Komissio pditti myds omasta aloitteestaan 11 artiklan 3 koh-
dan nojalla panna vireille vilivaiheen tarkastelun tutkiakseen
toimenpiteiden muodon asianmukaisuutta.

Tiltd osin on huomattava, ettd on esiintynyt toimenpiteiden
korjaavaan vaikutukseen vaikuttavia sitoumuksen toimeenpa-
non valvontaan liittyvid ongelmia.

5. Menettely

Kuultuaan neuvoa-antavaa komiteaa komissio on pdattinyt, ettd
on olemassa riittdvd nayttd voimassaolon paittymistd koskevan
tarkastelun ja vélivaiheen tarkastelun vireille panemiseksi, mistd
syysti se panee vireille tutkimuksen perusasetuksen 11 artiklan
2 ja 3 kohdan nojalla. Vilivaiheen tarkastelu rajoittuu ainoas-
taan toimenpiteiden muotoon.

5.1 Menettely polkumyynnin ja vahingon jatkumisen ja/tai
toistumisen todennikdisyyden midrittamiseksi

Tutkimuksessa maddritetddn, johtaako toimenpiteiden voimas-
saolon pdittyminen todennidkdisesti polkumyynnin ja vahingon
jatkumiseen tai toistumiseen. Siind tutkitaan myds voimassa
olevien toimenpiteiden jatkamisen tai kumoamisen tarvetta sa-
moin kuin toimenpiteiden muotoa.
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a) Kyselylomakkeet

Saadakseen tutkimuksensa kannalta valttimattomind pitd-
miénsd tiedot komissio ldhettdd kyselylomakkeen yhteison
tuotannonalalle ja yhteison tuottajia edustaville jirjestoille,
Vendjilld toimiville viejille/tuottajille, viejien/tuottajien jdrjes-
toille, tuojille, pyynnossd mainituille tai timédn tarkastelun
kohteena olevien toimenpiteiden kiyttoonottoon johtaneessa
tutkimuksessa yhteisty6ssd toimineille tuojien jérjestdille
sekd asianomaisen viejimaan viranomaisille.

Kaikkien tdmin tarkastelun kohteena olevien toimenpiteiden
kdyttoonottoon johtaneessa tutkimuksessa yhteistyostd kiel-
tdytyneiden osapuolten olisi viipymittd otettava yhteyttd ko-
missioon faksilla saadakseen selville, onko ne mainittu pyyn-
nossi. Niiden olisi tarvittaessa pyydettivi kyselylomake 6
kohdan a alakohdan i alakohdan ii alakohdassa asetettua
médrdaikaa sovelletaan kaikkiin asianomaisiin osapuoliin.

b) Tietojen kerdaminen ja osapuolten kuuleminen

Kaikkia asianomaisia osapuolia pyydetddn esittimain nako-
kantansa, toimittamaan kyselyd tdydentdvid tietoja ja esittd-
médn asiaa tukeva ndyttd. Ndmi tiedot ja asiaa tukeva
ndytto on toimitettava komissiolle tdimédn ilmoituksen 6 koh-
dan a alakohdan ii alakohdassa asetetussa mairiajassa.

Komissio voi lisiksi pyynnostd kuulla asianomaisia osapuo-
lia, jos ne osoittavat, ettd niiden kuulemiseen on olemassa
erityisid syitd. Timd pyynto on esitettdvd timdn ilmoituksen
6 kohdan a alakohdan iii alakohdassa asetetussa mairaajassa.

¢) Markkinatalousmaan valinta

Brasilia oli aiemmassa tutkimuksessa se markkinatalousmaa,
jonka perusteella mairitettiin Vendjad koskeva normaaliarvo.
Komission tarkoituksena on kiyttdd Brasiliaa uudelleen ti-
hin tarkoitukseen. Asianomaisia osapuolia pyydetddn esittd-
médn mielipiteensd timdn valinnan sopivuudesta timan il-
moituksen 6 kohdan b alakohdassa asetetussa erityisessd
mdaraajassa.

5.2 Yhteison edun arviointimenettely

Jos polkumyynnin ja vahingon jatkumisen ja/tai toistumisen
todennikoisyys vahvistetaan, tehdddn peruspaitoksen 21 artik-
lan mukaisesti pddtos siitd, olisiko polkumyyntitoimenpiteet
yhteison edun nimissd siilytettdvd voimassa vai kumottava. Ta-
mén vuoksi yhteison tuotannonala, tuojat, niitd edustavat jar-
jestot, edustavat kiyttdjat ja edustavat kuluttajajirjestot voivat
timén ilmoituksen 6 kohdan a alakohdan ii alakohdassa asete-
tussa médrdajassa ilmoittautua ja toimittaa tietoja komissiolle,
mikéli ne voivat osoittaa, ettd niiden toiminnan ja tarkastelta-
vana olevan tuotteen vililld on objektiivisesti havaittava yhteys.
Osapuolet, jotka ovat toimineet edellisen virkkeen ohjeiden

mukaisesti, voivat pyytdd saada tulla kuulluiksi esittden erityiset
syyt sille, miksi niitd olisi kuultava timin ilmoituksen 6 koh-
dan a alakodan iii alakohdassa asetetussa midrajassa.

Olisi huomattava, ettd 21 artiklan mukaisesti toimitetut tiedot
otetaan huomioon ainoastaan, jos ne on tosiasioihin perus-
tuvalla ndytolld osoitettu oikeiksi tietoja toimitettaessa.

6. Midridajat
a) Yleiset madrdajat

i) Kyselylomakkeen pyytdminen

Kaikkien timin tarkastelun kohteena olevien toimenpi-
teiden kayttoonottoon johtaneessa tutkimuksessa yhteis-
tyostd kieltdytyneiden asianomaisten osapuolten olisi
pyydettavd  kyselylomake mahdollisimman nopeasti
mutta viimeistddn 15 vuorokauden kuluessa timin il-
moituksen julkaisemisesta Euroopan yhteisgjen virallisessa
lehdessd.

ii) Osapuolten ilmoittautuminen ja kyselylomakkeiden pa-

lauttaminen ja muiden tietojen toimittaminen

=

Jotta asianomaisten osapuolten huomautukset voitaisiin
ottaa tutkimuksessa huomioon, niiden on ilmoittaudut-
tava ottamalla yhteyttd komissioon, esitettdvd ndkokan-
tansa ja toimitettava vastaukset kyselyyn tai muut tiedot
40 pdivin kuluessa timdn ilmoituksen julkaisemisesta
Euroopan yhteistjen virallisessa lehdessd, jollei toisin ilmoi-
teta.

iti) Kuuleminen

Kaikki asianomaiset osapuolet voivat myds pyytdd ko-
missiolta kuulemista samassa 40 paivin mdairiajassa.

=

Erityinen mddrdaika markkinatalousmaan valitsemiseksi

Tutkimuksen osapuolet saattavat haluta esittdd huomautuk-
sia siitd, onko Brasilia, jota timdn ilmoituksen 5 kohdan 1
alakohdan ¢ alakohdassa esitetddn markkinatalousmaaksi
normaaliarvon maddrittdmiseksi Vendjin osalta, sopiva va-
linta tdhdn tarkoitukseen. Ndima huomautukset on toimitet-
tava komissiolle kymmenen piivin kuluessa timin ilmoituk-
sen julkaisemisesta Euroopan yhteisdjen virallisessa lehdessd.

7. Kirjalliset huomautukset, kyselylomakkeiden palautta-
minen ja kirjeenvaihto

Asianomaisten osapuolten on esitettdva kaikki huomautuksensa
ja pyyntonsi kirjallisina (ei sihkoisessi muodossa, ellei ilmoi-
teta) ja niissi on oltava asianomaisen osapuolen nimi, osoite,
sihkopostiosoite, puhelinnumero ja faksi- ja/tai teleksinumero.
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Komission osoite: 8. Yhteistyostd kieltdytyminen

Jos asianomainen osapuoli kieltdytyy antamasta tai ei muutoin
toimita tarvittavia tietoja mairdajassa tai merkittavilld tavalla

Euroopan komissio vaikeuttaa tutkimusta, pddtelmdt, jotka voivat olla myonteisid
Kauppapolitiikan pédosasto tai kielteisid, voidaan tehdd kdytettavissd olevien tietojen perus-
Linjat B ja C teella peruspddtoksen 18 artiklan mukaisesti.

TERV - 0/13

Rue de la Loi/Wetstraat 200 Jos todetaan, ettd asianomainen osapuoli on toimittanut vdarid
B-1049 Bruxelles/Brussel tai harhaanjohtavia tietoja, nditd tietoja ei oteta huomioon ja
Faksi (32-2) 295 65 05 tllaisten tietojen sijasta voidaan kiyttdd kaytettdvissd olevia

Teleksi: COMEU B 21877. tietoja.
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(Tiedotteita)

EUROOPAN PARLAMENTTI

Euroopan yhteisdjen virallisessa lehdessi C 53 E julkaistut kirjalliset kysymykset ja vastaukset

(2001/C 53/06)

Nama tekstit ovat saatavilla:

EUR-Lex:  http:/[europa.eu.int/eur-lex
EUDOR:  http://eudor.eur-op.eu.int
CELEX: http://europa.eu.int/celex




20.2.2001

Euroopan yhteisojen virallinen lehti

C 53/17

KOMISSIO

MEDIA PLUS - KEHITTAMINEN, LEVITYS JA MYYNNINEDISTAMINEN (2001-2005)

Eurooppalaisten audiovisuaalisten teosten kehittimisen, levityksen ja myynninedistimisen tuke-
mista koskevan ohjelman tidytint66npano

Ehdotuspyyntéilmoitus 07/2001

Tuki myynninedistimiseen ja markkinoille piisyyn festivaalien osalta

(2001/C 53/07)

1. Johdanto

Timi ehdotuspyyntoilmoitus perustuu neuvoston 20. joulu-
kuuta 2000 tekemain padtokseen 2000/821/EY eurooppalais-
ten audiovisuaalisten teosten kehittdmisen, levityksen ja myyn-
ninedistimisen tukemista koskevan ohjelman tiytintoonpa-
nosta (Media Plus — Kehittdminen, levitys ja myynninedistdmi-
nen) (2001-2005).

Ohjelman toimilla pyritddn festivaalien osalta mm. seuraavaan:
toimessa 1

rohkaisemaan vihintdidn kahdeksassa ohjelmaan osallistuvassa
tai sithen liittyvadd yhteistyotd tekevissd valtiossa jarjestettdvien
audiovisuaalialan tilaisuuksien kesken toteutettavia eurooppalai-
sia yhteistydhankkeita, joilla on yhteinen eurooppalaisten au-
diovisuaalisten teosten myynninedistimistd ja liikkumista edis-
tivd toimintasuunnitelma

toimessa 2

tukemaan kumppanuuden perusteella toteutettavia audiovisuaa-
lialan festivaaleja, joilla esitettdvistd teoksista merkittdvd osa on
eurooppalaisia.

2. Tavoite

IImoituksen kohteena ovat eurooppalaiset jirjestot ja toimijat,
joiden toiminta voi edistdd edelld mainittuja toimia.

IImoituksessa selitetddn, miten hankitaan asiakirjat, joita tarvi-
taan yhteistyohankkeille (toimi 1) tai festivaalien jdrjestdmiselle
(toimi 2) myonnettivin yhteison rahoitustuen saamiseen tih-
tddvin ehdotuksen laatimiseen.

Tétd ehdotuspyyntod hoitaa komission koulutuksen ja kulttuu-
rin pddosaston audiovisuaalisen tuotannon kehittdmistd kisitte-

levi yksikko.

Jarjest6jen ja toimijoiden, jotka haluavat vastata tdhdn ehdotus-
pyyntoon ja saada asiakirjan "Ehdotusten jittimistd koskevat
ohjeet rahoitustuen saamiseksi ohjelman myynninedistimistd
koskevan osan festivaaleihin liittyvien toimien alalta” (Les
lignes directrices pour soumettre une proposition en vue
d'obtenir une contribution financiére dans le cadre des
actions “festivals” du secteur promotion), on lihetettivd pyyn-
tonsa kirjeitse tai faksilla seuraavaan osoitteeseen:

Jacques Delmoly
Commission Européenne
Rue de la Loi/Wetstraat 200
(B100 — 4/20)

B-1049 Bruxelles/Brussel
Faksi (32-2) 299 92 14.

Komissio sitoutuu ldhettdmdin edelld mainitun asiakirjan kah-
den arkipdivin kuluessa pyynnon vastaanottamisesta.

Ehdotusten jittimisen madrdpaivit ovat seuraavat:
toimi 1:

— 19.3.2001 niiden toimien osalta, jotka toteutetaan
1.5.2001-28.2.2002

toimi 2:

— 19.3.2001 niiden tilaisuuksien osalta, jotka jirjestetddn
1.5.2001-31.8.2001

— 1.6.2001 niiden tilaisuuksien osalta, jotka jirjestetddn
1.9.2001-30.11.2001

— 10.9.2001 niiden tilaisuuksien osalta, jotka jdrjestetddn
1.12.2001-28.2.2002.
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(2001/C 53/08)

Tarkoitus

Komissio aikoo edelldi mainittujen erityisohjelmien osana jul-
kaista Euroopan yhteisojen virallisessa lehdessd touko—kesakuussa
2001 kohdistetun ehdotuspyynnon biologista monimuotoi-
suutta koskevan tiedon eurooppalaisen verkoston (European
Network of Biodiversity Information, ENBI) perustamista kos-
kevien TTK-ehdotusten saamiseksi. Tdssd ennakkoilmoituksessa
esitetddn alustavasti ehdotuspyynnon perustelut ja tarkoitus, ja
lopullisen ehdotuspyynnon yhteydessd annetaan sitd koskevat
yksityiskohtaiset tiedot.

Tausta

Biologista monimuotoisuutta koskevan tiedon eurooppalainen
verkko ENBI on tarkoitettu tuomaan lisdarvoa kansallisten yh-
teyspisteiden ja muiden eurooppalaisten tahojen osallistumiselle
biologista monimuotoisuutta koskevan tiedon maailmanlaajui-
sen tietokeskuksen (Global Biodiversity Information Facility,
GBIF) (1), toimintaan. GBIF on kansainvilinen aloite biologista
monimuotoisuutta koskevan tiedon jakamiseksi.

Eurooppalaisen tutkimusalueen tavoitteiden mukaisesti komis-
sio pyrkii kehittimdidn jdsenvaltioiden aloitteisiin perustuvan
eurooppalaisen ldhestymistavan kansainvilisiin  tutkimustoi-
miin.

Euroopan komissio aikoo rahoittaa ainoastaan yhtd hanketta,
joka parhaiten vastaa tulevassa ehdotuspyynnossi kuvattuja
vaatimuksia.

ENBI:n toiminnot

ENBLn avulla biologiseen monimuotoisuuteen liittyvit tekniset
ja inhimilliset voimavarat, asiantuntemus ja tietimys saatetaan
eurooppalaisten tutkijoiden ulottuville kaikkialla Euroopassa, ja
se toimii foorumina GBIF-aloitteeseen liittyville keskustelulle ja
pdatoksenteolle tieteellisissd kysymyksissd, jotka voidaan pa-
remmin ratkaista Euroopan tasolla kuin kansallisella tasolla.
ENBI my6s esittdd ndkemyksid biologisesta monimuotoisuu-
desta ja sitd koskevan tiedon saatavuudesta Euroopan biomaan-
tieteelliselld alueella, meriympiristd mukaan luettuna, ja lihes-
tyy kysymyksid kyseisten tietojen luonnetta vastaavalla tavalla.

ENBI helpottaa ja edistdd biologista monimuotoisuutta kos-
kevan tiedon palauttamista sen alkuperimaahan, erityisesti
kun tillainen tieto on periisin kehitysmaista.

ENBLn toiminta on riippuvainen kansallisten yhteyspisteiden,
Euroopan ympiristokeskuksen ja sen teemakeskusten sekd mui-
den vastaavien tietoldhteiden toimittamista tiedoista.

Osallistuminen

Viidettd puiteohjelmaa koskevien osallistumissddntojen () mu-
kaisesti kannustetaan osallistumista Euroopan lantiseltd paleo-
arktiselta biomaantieteelliseltd alueelta. Jisenten olisi edustet-
tava maantieteellisid alueita mahdollisimman tasapuolisesti.
Osallistuminen on avointa ja jaseneksi liittymisen on oltava
helppoa. Kansallisten GBIF-yhteyspisteiden osallistumista olisi
kannustettava voimakkaasti.

Rajoitukset

GBIF-aloitteen tarkoituksena on olla yhden luukun periaatteella
toimiva palvelupiste, josta saa kaiken biologista monimuotoi-
suutta koskevan tiedon. Sen tiedot perustuvat taksonomian asi-
antuntemukseen ja osallistuvien maiden kokoelmista johdettui-
hin tietoihin. Euroopan yhteison tietokeskus (Clearing House
Mechanism, CHM) antaa meta-tason tietoja kansallisesta asian-
tuntemuksesta ja voimavaroista, GBIF-aloitteen ulkopuolelle jii-
vid tietoja ja muita kansallisia politiikkoja ja aloitteita koskevia
tietoja.

ENBLIlA ei ole paillekkdisid tehtdvid GBIF-aloitteen tai CHM-
jarjestelmin kanssa, vaan se eurooppalaisen ulottuvuutensa an-
siosta tdydentdd niitd ja tuo niiden tavoitteille lisdarvoa osallis-
tujien voimavarojen, asiantuntemuksen ja tietimyksen yhdis-
timisestd koituvan synergian avulla. ENBI keskittyy erityisesti
Euroopan biomaantieteellistd aluetta ja meriympiristod kos-
kevaan tietoon.

Euroopan komission rahoittamia hankkeita ja eurooppalaisia
verkkoja rohkaistaan osallistumaan ENBIn toimintaan.

(") http:/[www.gbif.org

(%) Neuvoston pddtds, tehty 22 pdivind joulukuuta 1998.
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